A SZASZOK KITELEPEDESEROL
ES A ROMAN-MAGYAR PARBESZEDROL

- Valentin Trifescu beszélgetése Eginald Schlattnerrel —

kus lelkész és nemzetkozileg is elismert erdélyi szdsz ird. Rangos
irodalmi életmiivét, illetve hazdja, Romdnia irdnti példaértékii
emberi elkitelezettségét elismerve, a kolozsvdri Babes-Bolyai Tudomdny-
egyetem a lelkészironak 2018 novemberében diszdoktori cimet adomdnyo-

E ginald Schlattner a Nagyszeben melletti Veresmarton élé evangéli-

2ott.

Sajdt életutja és regényei révén Schlattner
egy olyan létformdt testesit meg és kozvetit
irodalmilag, amelyben az O6nazonossdg
megorzése szervesen Gsszekapcsolodik a
mdssdggal szembeni tisztelettel. Eppen ezen
kettdsség alapjan az erdélyi szdsz exodus
ellenére is Romdnidban maradt, és az itt
munkdlkodo bortonlelkész nemcsak egyen-
sulyt teremid hidat, hanem gondolkoddsi
modellt is képuvisel a romdn tobbség és a
Trianont gydszolo magyar kisebbség sok-
szor torékeny pdrbeszédében.

N - A lelkésziré Schlatinernek a torténelmet

Eginal Schlattr (20) empdtidval, illetve elégikus irénidval meg-

kozelité szemlélete ezen problémaérzékeny

interjuban is megmutatkozik, amelyet dr. Valentin Trifescu, a Sapientia

Egyetem fiatal oktatéja készitett a csikszeredai tanitvdnyaival szervezett
rendhagyo miihelybeszélgetés keretében, az iro veresmarti otthondban.

*

- Schlattner ur, azért jottiink Onhoz, mert be szerettem volna mutatni
a Sapientia Csikszeredai Kara magyar hallgatoinak a kisebbségi lét mds
vetiileteit is a mai Romdnidban. Azt mondhatom, hogy az On irdsai és az
az életmod, amelyet egy erdélyi faluban magdra vdllalt és amely révéen
kifejezetten kisebbségivé vdlt, egy aktiv ellendlldst jelent, amellyel elkeriil-
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heté a teljes kulturdlis és torténelmi orékségrél és az identitdsrol valo
lemondds. Ugyanakkor On nyitott és empatikus maradt a mdssdggal
szemben. Amit On csindl, az Julius Evola szavaival élve: a ,tigris
meglovagldsa”, vagy mdsként fogalmazva a torténelem szeszélyeivel szem-
beni kiizdelem vagy kitartds a végletekig, a sajdt értékekrdl és hitrél valo
lemondds nélkiil. Ami engem illet, azt kivanom, hogy az erdélyi magyarsdg
Ont modellként véve kildbaljon a térténelmi depresszidjabol. Az erdélyi
magyarsag szdz éve egyfajta gydszban él és a trianoni déntést sok magyar
fiatal szamdra mintha tegnap irtdk volna ald. Egy hiper-emlékezetrol
beszélhetiink, egy kollektiv memoria tultengésrol egy felejthetetlen torténel-
mi traumdval kapcsolatban. Mig az On irodalmi miiveit és életét elemezve
nem tehetiink mdst, mint cinikusan - de a tanulsdgokat levonva -
szorakozni az élet és a torténelem ironidjan. A magyaroktol eltéréen, a
szdszok esetében tényleg minden elveszett. Minden mdr torténelemmé vagy
mesévé vdlt. On kisebbséggé vdlt még a sajdt szdsz falujaban is. Az
eréviszonyok a karikatira szintjén fordultak meg. Vajon az On sziileinek
generdcioja gondolta volna-e valaha, hogy megérjiik azt a napot, amikor
egy csoport magyar didk egy szdsz értelmiségivel elsésorban a mdsik
nyelvén fog beszélni, vagy a harmadik nyelven, azaz romdnul? Vajon
visszatekintve és kissé tdvolabbrol nézve a dolgokat, tényleg megérte az
erdélyi szdszoknak lemondani a szinte évezredes torténelemrél a nagyobb
szabadsdg és a pénz reményében?

- Ez a sokszini és extravagans kérdés hitelesség és entitas tekinte-
tében egyarant meghalad engem. Finom érzékkel 6riasi demografiai,
szociologiai és torténelmi kérdéskort vazolt fel a szaszok torténelmével
kapcsolatban. Koriilbelil 45-50 dokumentumfilm késziilt rélam (Néme-
torszagban, Ausztriaban, Csehorszagban, Nagy-Britanniaban, Magya-
rorszagon és Romanidban) egyrészt mint irérol, masrészt egy statisz-
tikailag mar nem létezs, egylittélé nemzetiség képviselGjérél. Az
interjuk keretében minden alkalommal elutasitottam a valaszt az ehhez
hasonlé kérdésekre, mivel tul komplex okozati vonzatai vannak,
amelyet az On igencsak empatikus és realista kérdése is érzékeltet.
Miutan 1998-ban a neves bécsi - Paul Zsolnay - kiadonal megjelent
az els6 regényem, a Der gekopfte Hahn (Fejvesztett kakas), a ZDF tévéado
(Zweites Deutsches Fernsehen, Berlin), amely nagyjabdl a hazai
TVR2-nek felel meg, meghivott egy kozvetlen beszélgetésre a studiéja-
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ba, ahol természetesen elhangzott az a kérdés is, hogy hajszal hijan
850 év utan miért vettek a szdszok csendben bucsit hazajuktol,
1990-ben, egyetlen nyar alatt? Miért hagytak hatra évszazados torté-
nelmiiket, amikor senki nem tzte és kényszeritette Gket erre? A
valaszom nagyon rovid volt: nem valaszolhatok, mert annyira Gssze-
tettek a kivandorlas okai, hogy a valasz egy regényt tenne ki. Mindossze
egy megjegyzést engedtem meg magamnak, mégpedig azt, hogy a
szaszok kollektiv médon vandoroltak ki a romaniai forradalom utan
és nem gazdasagi indittatasbol, mivel itt egy magasabb tarsadalmi és
gazdasagi statusuk volt a diktatura végére jellemz6 kietlen szegénység-
ben. Amikor 1990 nyaran mar korvonalazédott egy kollektiv és
altalanos exodus, én papként tanuja voltam annak, hogy par hét
leforgasa alatt a szaszok céltudatos és épit6 munkajukkal 6sszekupor-
gatott vagyona mindenestdl szétszorddott. A szebeni gazdag romanok
j6 minéségli Volkswagenekre, hiitészekrényekre, hiitéladakra szines-
tévékre tettek szert. Még a szerencsétlen kiilvarosi polgar is egy mend
kutyaollal tért haza a valyogputrijaba. Nem szegény emberként vando-
roltak ki, hanem lemondtak teljes vagyonukrél (vajon miért?), és egy
taskanyl vagyonnal tavoztak, hogy Németorszagban harom év alatt
oneréb6l munkahelyiik, autéjuk, hazuk legyen. Professzor tr, On
kollektiv traumakrdl beszél, ezek kegyetlenek és ugyanakkor osszetet-
tek voltak, akar az utols6é 50 évrél, akar az utolsé 100 évrél, vagy ha
jobban tetszik az utols6 300 vagy 500 évrél beszélink. Erdélyben
radikalisan valtoztak a rendszerek a fundus regius, terra regalis (kirdly-
foldén) megtelepedett szaszok szamara minden egyes torténelmi pilla-
natban. A tatarokat a torokok, majd az osztrakok, azutan a magyarok
és a végén a roméanok kovették. Es a szaszok minden egyes alkalommal
elvesztettek valamit a self-government autonémidjabdl (amelyet az
1224-es Aranybulla biztositott szamukra). Az utolsé fél évszazadban a
kommunistak jottek, és véleményem szerint ez feltette a pontot az i-re,
és ami még rosszabb, elbant veliink szaszokkal és svabokkal. 1938-ban
Nagyromaniaban, amelyet az 1923-as modern alkotménya egységes
nemzetallamként hataroz meg, a tobbségi nemzet mellett 800 ezer
német, 800 ezer zsidd, 1 millié 300 ezer magyar, kb. 300 ezer szerb
és ismeretlen szamu roma (akiket akkor ciganynak hivtak és akik ma
is igy hivjak magukat) élt. 1920-ban Nagyroménidban, a parizsi
fauburgok szerzédéseiben jovahagyva [a pdrizsi Fauburg Saint-Germain



Beszélgetés Eginald Schlattnerrel 155

negyedroél van szo, amelynek palotdiban dontottek a politika hatalmasai
még a trianoni diktdtum aldirdsa el6tt a kelet-europai dllamok orszdgha-
tarairdl, s igy azok nemzetiségi ésszetételérdl is — a szerk. megy.], alakossag
30%-a kisebbségi volt, vagy a jobban érzékelhetGség kedvéért, harom
romaniaib6l egy nem volt roman. Kérem, ellenérizze az adatokat.
Barmilyen retusalas utan is az Osszkép valtozatlan marad. Ami
megkiilonbozteti a hazai kisebbségek helyzetét a tobbi kisebbségétol
egészen napjainkig, a gyulafehérvari 1918. december 1- igéretek
utdlagos megszegéseivel egylitt, az az, hogy Romania az egész Eurépai
Unidban kivételt képez a tobbi allamhoz képest, mégpedig két szem-
pontbdl: a parlamentben 19 nemzeti kisebbség van jelen, annak
ellenére, hogy ezek szama ma mar nem haladja meg Romania
Osszlakossaganak 10%-at sem, és az abécéskonyv 11 nyelven létezik,
azaz 11 nyelven oktatjak az anyanyelvet nalunk. Ha egy faluban 7
gyermek azt mondja, hogy 6 bolgar, bolgar taniton6t kapnak. Ezt az
allapotot szinte lehetetlen megértetni a nyugat-eurdpai orszagokkal. A
regényeimnek koszonhetéen bejartam egész Europat, Vars6tol Lissza-
bonig, Pragatdl Isztambulig és Danzigt6l Bolzan6ig. Mindenhol kihang-
sulyoztam ezt a tényt, amelyet Parizsban nagyon meglepédve ugy
értelmeztek, hogy Romaniaban minden gyermek mar az elemi iskola-
ban 11 idegen nyelvet beszél.

Ami nagyon bosszant, az a hazankat hatranyosan beskatulyazo
klisék. Még ha valds szeleteket is ragadnak meg, tavolrdl sem fedik le
a teljes igazsagot. Ezért az olvaséi utjaim soran kiemeltem Romania
torténelmének tobb, hatarokon tul is relevans pillanatat. Példaul az
1944. augusztus 23- eseményt, melynek soran az ifja I. Mihaly kiraly
a Gestapo és a német hadsereg féparancsnoksaganak szeme lattara
atallt, és ezaltal a haborut hat honappal leréviditette, amit minden
hadtorténész elismer, Amerikatdl kezdve egészen Németorszagig. Az
atallas sz6 nem is igazan megfelel6, mivel a szovjet hadsereg mar
Jaszvasar szélénél volt akkor, s csak napok kérdése volt, hogy
Bukarestig jussanak.

Egy masik dolog, amit az utjaim soran mindig kiemelek, az az, hogy
1944. augusztus 23-a utdn - annak ellenére, hogy a Roman kiralysag
hadban allt a Reichhal és a Magyar Kiralysaggal - nem tiltottak be a
német nyelvet (és valdszintiileg a magyart sem), sem az orszagban, sem
otthon, sem az utcan, és az iskoldkban sem. Annak ellenére, hogy
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majdnem hetvenezer kisebbségi volt a német hadseregbe besorozva,
az SS-brigadokba, egy hoénappal késébb a gyermekek méar német
iskoldba jartak, és figyelem: két idegennyelv oraval a harmadik
osztalytol. Szerintem a kollektiv etnikai identitas elsédleges 6sszetevije
az anyanyelv.

Egy masik fontos tudnivald, amit Eurépa nagyvarosaiban szétkiirtol-
tem, az az, amit a nyugatiak nem tudnak, hogy létezett egy fegyveres
ellendllas a Karpatok minden hegységében, a Vaskaputdl egészen
Bukovinaig vagy a Nyugati-Karpatokig, amelyet csak az 1960-as
években tudtak felszamolni. Az olvaséimnak igy mesélem el: a hegyek
jaratlan erdeiben gyermekek sziilettek, mivel a ndék is fegyverrel a
kézben harcoltak a kommunizmus ellen. Egy masik, nem is érdekesség,
hanem fontos tény az 1989-es forradalom, tébb mint ezer halottal, de
egyetlen tettes nélkiil. Es amint mar emlitettem, e fejezet lezardasaként,
2007 februarjaban egy kerekasztal-beszélgetésre voltam hivatalos Ber-
linbe, két honappal azutan, hogy Romania és Bulgaria csatlakozott az
EU-hoz. A ZDF-nél tartott kerekasztal-beszélgetésen az elsd, eléggé
provokativ kérdés az volt, hogy mivel jarul hozza Romania Euroépa
lelkéhez? Tudni szerettem volna, hogy rajtunk kiviil, akik a templomban
hasznaljuk, ki az, aki a lélek sz6t hasznalja? A valasz az volt, hogy
Jacques Delors beszélt Eurépa lelkérdl. Olyant valaszoltam, hogy arra
az 0sszes német beszélgetépartnerem tiltakozni kezdett. Jo6l érveltem,
a nézettség 600 ezres volt éjjel egykor, egy hétf6i napon, voltak, akik
ujjongtak, végiil nem tudtam meggy6zni ket igazamrol, de az a fontos,
hogy kifogytak az ellenérvekbdl. A valaszom - figyelem! - a kovetkezé
volt: ,Romania hozzajarulasa Eurépa lelkéhez az ortodox lelkiség.”

Trifescu ur, az On nem kanonikus kérdésére, hogy hogyan tudta
volna elképzelni a statisztikailag kompakt erdélyi magyarsag, hogy
romanul beszél egy olyan szasszal, aki helyben maradt a nemzettarsai
in corpore kivandorlasa utan, az mondhatom, hogy tekintettel az adott
helyzetre: bizonyos csodalkozassal. A Heimat kifejezés, amely nem
létezik a roman nyelvben, azaz az évszazados sziil6fold, szamomra két
tényezét feltételez. Németiil mondom: Heimat ist Herkunft und
Zukunft, azaz hagyomdany és jové. A hagyoményok Grzése és a jovével
szembeni nyitottsag, amely a jelenben torténd valtozasok révén korvo-
nalazédik. Majd kideriil, hogy ez a definici6 mennyire érvényes a
szaszokra és a magyarokra.
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- Schlattner ur, meglepédve olvastam az egyik nemrégiben kiildott
e-mailjében, hogy 2018-ban cenziirdztdk. Pontosabban arrol az interjiirdl
van szo, amelyet az egyik ismert erdélyi folyoiratnak adott, amikor a
kolozsvdri Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem a doctor honoris causa cimet
adomdnyozta Onnek. A csalédottsagdt az okozta, hogy a magyarokra és a
Romdnia és Magyarorszdg megbékélésére vonatkozo részeket kitoréliék.
Vildgos, hogy az akkor elmondottakat nem lehet ugyantigy megfogalmazni.
Mégis azt javaslom, ha egyetért vele On is, hogy aldbb ismételje meg a
2018. november 12-én a szebeni Szent Jdnos-templomban mondottakat,
amikor is megkapta a doctor honoris causa cimet. Tulajdonképpen ezek
voltak a felszdlaldsdnak zdarogondolatai.

- Hogy is fogalmazzak 6vatosabban? Az én - vagy talan nem csak
az én - vagyam a magyarok évszazados Trianon-trauméjabdl kiutat
taldlni. Es igazdbél erre is biztatnam Gket. Erre a problémara
valaszoltam a kolozsvari egyetem doctor honoris causa titulus
megitélésekor tartott beszédemben, amikor is az el6adasom masodik
felében szemléltettem a két nemzet torténelemszemléletének szem-
benallasat. Alabb a 2018. november 12-i beszéd végének 6sszefogla-
lasa kovetkezik:

A mas jellegt, eredet, statuszi, szokasu, nyelvi és népdalu emberrel
szembeni nyitottsagot sub specie aeternitatis [az orékkévalosdg szem-
pontjabol — a szerk. megj.] kaptam életre sz6l6 és szellemi kotelezett-
ségként: ez nem az azonnali kézszoritassal és atoleléssel jaréo meghé-
kiilést jelenti, ami csak az egyik szemben all6 fél allaspontja megérté-
sének szandékat hordozza magdban, s ami aztdn egy kovetkezd
lépésben ennek a masik fél allaspontjanak elfogadasat feltételezi, akkor
is, ha ellenkezik a sajat opcidinkkal.

Szaz évvel az elsé vilaghabord utan a szomszédos Romania és
Magyarorszag teljesen antagonisztikus médon tekint az akkori esemé-
nyek kollektiv emlékezetbe valé integralasara. Megcafolhatatlan és
beszédes torténelmi tényekrol van szo, amelyeket csak roviden tudok
bemutatni.

A magyarok, miutan négy és fél évig atlagon feliili emberi erével
kiizdottek, egy évezredes torténelmiik utan elvesztették a Szent Korona
teriiletének kétharmadat. Tovabba nincs Eurépaban még egy olyan
nép, amelynek fiai 30%-a az anyaorszag hatarain kiviil él.
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Es forditva, az Okirdlysdg meghdaromszorozta teriiletét, amikor
Nagyromaniava valt. Ez a hon vagyott egyesiilése az évszazadok dta
kiilonb6z6 orszagokban él6 romanoknak 1918-ban megtortént, egyetlen
orszag hatarai kozé foglalva a roman népet. Es ezek a hatdrok annyira
tagasak voltak, hogy a lakosok kb. 30%-a nem roman nemzetiségi volt.

Mindkét félnek meg kell értenie, hogy ami az egyik félnek 6romiin-
nep, az a masik félnek gyasznap.

Ennek ellenére meg szeretnék osztani egy latszolag irredlis latomast.
Lenin szerint: Minden vizid er6sebb a valésagnal.

El tudnam képzelni, hogy Magyarorszag és Romaénia kozott is
megtorténik az, ami Franciaorszag és Németorszag kozott mar meg-
valosult egy ezeréves OGsellenségeskedés (tausendjahrige Erbfeind-
schaft) utan.

El6ttiink van az a szinte fantomszert, fijdalommal és metafizikai
boldogsaggal telitett kép: egy fehér keresztekbdl all6 mezé el6tt, a
latohatar szélér6l kéz a kézben el6bukkan Franciaorszag elnoke és
Németorszag kancellarja. Verdunrél van szé, ahol 1916-ban, par szaz
méteres front elnyeréséért vagy elvesztéséért a szemben allé felek
700 000 katonat vesztettek. Es tegnap, november 11-én [2018-16] van
820 - a szerk. megj.], 11 6rakor, egész Eurdpaban az elsé vilaghaborua
befejezésének 100-ik évforduldjat tinnepelték (amely tulajdonképpen
egy 30 éves haboru kezdetét jelentette). A birodalmi Németorszag
letette a fegyvert a gydztes franciak elétt. Mit gondolnak, kik voltak
jelen ennél az egyedi eseménynél? Barmennyire hihetetlen, de minden-
ki lathatta: Emmanuel Macron a gy6ztes Franciaorszag elndke és az
ezel6tt 100 évvel megsemmisitett Németorszag elnoke, Hans-Walter
Steinmeier. Es 6k, a protokoll elgirdsain tulmenéen, spontdn médon
megoélelték egymast, nyilvan, a lelkiik mélyéig éré meghatodottsagtol.

Elsé ldtdsra egy ilyen kép délibdbnak tinik! Vagyis, hogy a romdn és a
magyar dllamfé kezet fogva dlljon az ellenséges katondk sirjandl. Vagy
hogy atéleljék egymast!

Es mégis, egy lehetséges jové kezese pont a kolozsvari egyetem a
sokatmondé mottéja alapjan: traditio et esentia.

E hagyomdny lényege mdr valosdg: a két nyelv - a romdn és a magyar
- egyiittélése egyetlen alma materben! Es a két nemzet 616 nyelvére
alapozva. Ezt még egy harmadik nyelv is kiegésziti, a német, az erdélyi
szaszok anyanyelve, akik itt kilenc évszazadon keresztiil az egyensulyt
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és a kozvetitést képviselték. Valamikor Siebenbiirgen orszdgdnak hdrom
nyelve volt: die drei Landesprachen.

A kézszoritas helyének a hési halottak egy kis nyughelyét javaslom,
a fogarasi szasz temet6 egyik sarkdban, nem messze a csaladom
sirhelyeitél. Szerény és egyforma sirkévekkel, de harom nyelven:
romanul, magyarul és németil. Az Olt volgyében 1916 Gszén vivott
csatak soran elhullott szembenall6 harcosok nyughelye. Ez a kis sarok
egy csendes békemezd. De megmutatja az utat a jov6 egy szelete felé!
Ez egy kovetendd 1t, s6t ez a mi Urunk megaldott utja! Egy metafizikai,
de ugyanakkor realista ut, amely tul fiatalon, még az élet megismerése
nélkiil elhunytakkal kezd6dott. Es az é16k kozott fog megvalésulni.

Ezeket a sirokat minden alkalommal megaldom a mi egyetlen,
ugyanakkor szentharomsagos Urunk nevében, amikor meglatogatom
a halottaimat: a rég elment névéremet és sziileimet.

Egy alkalommal egy férfi volt ennek tantdja és elcsodalkozott!
Mégpedig azon, hogyan lehetséges megaldanom olyan katonakat, akik
a jelek szerint egymast 6lték? Elgondolkozva valaszoltam:

,1tt tobb nyelven ontottak konnyeket. Az elhunytak édesanyjainak
konnyeire gondolok. Ezek az édesanydk ugyanugy sirattik sorsukat,
ugyanugy gyaszoltak, szenvedtek és attol fiiggetleniil, hogy melyik
oldalon &lltak, ugyandgy sirtdk el fajdalmukat.”

Ugyanigy. Milyen dallamos ez a szd!...”

- Schlattner ur, a konfliktusos térténelem problémdja nem kapcsolodik
az empdtidhoz? Atvdltva a térténelemrél az On dltal irott irodalmi miivekre,
azt mondhatom, hogy tobbszor belehelyezi magdt a mdsik — a romdnok és
a magyarok - helyzetébe. S6t még tobbre is képes, a kommunista hohérok
helyébe is bele tudja képzelni magdt. Mit gondol, az empdtia segitségével
meg tudunk bocsdtani és ugyanakkor fel tudjuk szabaditani magunkat a
torténelmi traumdk és a sajdt életiink traumdi alol?

- Véleményem szerint barmilyen megbékélés el6feltétele az, hogy a
masik fél emlékezetében a megtorténtek hitelesen, azaz minden
ideolégiai és hazafiassagi tilkapasoktol mentesen szerepeljenek. Egy
masodik eléfeltétel az, hogy mindkét fél tudatositsa magaban, hogy
semmivel sem jobb, mint a masik fél.
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Erre a bortonlelkészi tapasztalatombdl tudok egy példat mondani:
egy fiatal, képzett holgy, aki megolte a férjét - amivel természetesen
nem tudok egyetérteni, de meg tudom érteni - egy gyonas utan térdre
ereszkedett, hogy aldjam meg. Ebben a pillanatban a bortonér torzs-
6rmesterné a gyilkos mellé térdelt és azt mondta: ,Aldjon meg engem
is, mivel az Isten el6tt én is pont annyira biinés vagyok és semmivel
sem vagyok elébbvals.” Es csak ezutan lehet azt remélni, hogy
megtalaljak a megbékéléshez és békéhez vezetd utat. Ez nem azt jelenti,
hogy a nézeteltéréshez és konfliktushoz vezet6 eseményeket el kell
felejteni, viszont mar nem fognak hatdssal lenni a jovére. Szamomra
egy nagyszabdasu, bizonyit6 ereji és kézzelfoghaté esemény a franciak
és németek megbékélése egy évezredes ellenségeskedés utan. Nem
felejtették a kdlesonosen okozott traumakat, de azoknak nincs szerepe
a mai lelkiismeretben.

- Eginald Schlattner ur, koszonom a ram szdnt idét, és erdt, egészséget
kivanok munkdja folytatdsdahoz!

Krecht Alpar-Ldszlo forditdsa

Hang I. (akril, vaszon, 40 x 40 cm, 2017)



